m Gebrauchsanweisung
6fach-Wiirfelsteckdose

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerét entspricht dem Stand von Wissenschaft und
Technik, sowie den geltenden Sicherheitsbestimmungen
zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens im Rahmen seiner
bestimmungsgemaRen Verwendung.

Das Gerét ist bestimmt zum Aufladen von Mobiltelefonen
oder anderen Geréten mit USB-Anschluss.

Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

Jede andere Verwendung ist bestimmungswidrig. Durch
bestimmungswidrige Verwendung, Veranderungen am
Gerat oder durch den Gebrauch von Teilen, die nicht vom
Hersteller geprift und freigegeben sind, konnen unvor-
hersehbare Schaden entstehen!

Jede nicht bestimmungsgeméRe Verwendung bzw. alle
nicht in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen
Tatigkeiten am Gerat sind unerlaubter Fehlgebrauch
auBerhalb der gesetzlichen Haftungsgrenzen des Her-
stellers.

Zu lhrer Sicherheit

All

Sichert

« Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss
der Benutzer des Gerétes diese Gebrauchsanwei-
sung vor der ersten Benutzung gelesen und verstan-
den haben.

Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die
Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich
und andere.

Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und
Sicherheitshinweise fiir die Zukunft auf.

Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben,
handigen Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanwei-
sung aus.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwand-
frei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon
defekt, muss es auBer Betrieb genommen und fach-
gerecht entsorgt werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahr-
deten R&aumen oder in der Néhe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen!

Ausgeschaltetes Geratimmer gegen unbeabsichtig-
tes Einschalten sichern.

Benutzen Sie keine Geréte, bei denen der Ein-Aus-
Schalter nicht ordnungsgeman funktioniert.

Halten Sie Kinder vom Gerat fem! Bewahren Sie das
Gerét sicher vor Kindern und unbefugten Personen
auf.

Uberlasten Sie das Gerat nicht. Benutzen Sie das
Gerét nur fiir Zwecke, fiir die es vorgesehen ist.
Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung arbei-
ten: Midigkeit, Krankheit, Alkoholgenuss, Medika-
menten- und Drogeneinfluss sind unverantwortlich,
da Sie das Gerét nicht mehr sicher benutzen kénnen.
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+ Dieses Gerét ist nicht daflr bestimmt, durch Perso-
nen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden durch eine firihre
Sicherheit zustéandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von dieser Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist.
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerat
spielen.
Immer die giiltigen nationalen und internationalen
Sicherheits-, Gesundheits- und Arbeitsvorschriften
beachten.
Elektrische Sicherheit

« Das Gerat darf nur an eine Wandsteckdose mit ord-
nungsgeman installiertem Schutzkontakt angeschlos-
sen werden.
Diese Wandsteckdose muss an einen Elektroinstalla-
tions-Verteiler mit einem Fehlerstrom- Schutzschalter
(FI-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von
nicht mehr als 30 mA angeschlossen sein.
Vor AnschlieBen des Gerates muss sichergestellt
sein, dass der Netzanschluss den Anschlussdaten
des Gerates entspricht.
Das Gerat darf nur innerhalb der angegebenen Gren-
zen fiir Spannung und Leistung verwendet werden
(siehe Typenschild).
Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker
gezogen sein.
Vor Einstecken des Netzsteckers sicherstellen, dass
die Gerate vom Gerat getrennt sind.
Vor Ziehen des Netzsteckers sicherstellen, dass die
Gerate vom Gerét getrennt sind.
Gerét beim Transport stromlos schalten

ifische Sicherheitshi

Gerét niemals gleich in Betrieb nehmen, wenn es von
einem kalten Raum in einen warmen Raum gebracht
wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann
unter Umstanden das Gerét zerstoren. Gerat langsam
auf Zimmertemperatur bringen und warten, bis das
Kondenswasser verdunstet ist.

Gerét nurin Innenrdumen betreiben.

Das Gerat niemals Wasser oder anderen Flussigkei-
ten aussetzen.

Das Gerat darf nicht in R&umen mit Badewanne,
Dusche oder Schwimmbecken sowie in der Néhe von
Waschbecken oder Wasseranschlissen betrieben
werden.
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+ Symbole, die sich an Ihrem Gerét befinden, dirfen
nicht entfernt oder abgedeckt werden. Nicht mehr les-
bare Hinweise am Gerat miissen umgehend ersetzt
werden.

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen

und beachten.

Das Gerat darf nur in trockenen Innenraumen be-
nutzt werden.

Niemals mehrere Gerate ineinanderstecken!

Nicht abgedeckt betreiben.

@Nlcht betreiben, wenn das Kabel auf das Produkt
Z aufgewickelt ist.

lhr Geréit im Uberblick
is: Das tatsdchliche Aussehen Ihres
Gerates kann von den Abbildungen abwei-
chen.

» Abb. 1

. Ein-Aus-Schalter

. Euro-Steckdose

. Schuko-Steckdose

. USB-Anschluss (Typ A)

. USB-Anschluss (Typ C)

. Kontrollleuchte fur Uberspannungsschutz
. Stecker

. Kabel

Bedienung

GEFAHR! L durch i
Schlag! Die zulassige Maximalleistung ange-
schlossener Verbraucher darf nicht tiberschrit-

ten werden (» Technische Daten).

GEFAHR! L durch elektrischi
Schlag! Spannungsfreiheit ist nur bei gezoge-
nem Netzstecker gewahrleistet.

Hinweis: Der USB-Anschluss dient nur als
Stromquelle. Er kann nicht zur Datenibertra-
gung benutzt werden.

OPNOOBRWN A

— Netzstecker des Geréts in Netzsteckdose stecken.
— Verbraucher anschlieRen
Uberspannungsschutz

« Die Uberspannungsschutzeinrichtung vermeidet,
dass an der Steckdosenleiste angeschlossene
Gerate durch Spannungsspitzen im Netz beschadigt
werden, die z.B. durch indirekte Blitze oder durch
Schalten induktiver Lasten, wie Motoren, Ofen, Lam-
pen usw. entstehen kénnen.

« Fir die korrekte Funktion muss das Gerét an einer
Steckdose mit fachgerecht installiertem Schutzleiter
angeschlossen sein.

+ Bei direktem Blitzeinschlag kann aufgrund der extrem
hohen auftretenden Energie ein absolut sicherer
Schutz der angeschlossenen Geréte nicht gewahr-

leistet werden.

Entsorgung
_—

Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet: Batterien und Akkus, Elektro- und
Elektronikgeréate dirfen nichtin den Hausmdill.
Sie kénnen umwelt- und gesundheitsschadi-
gende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,
Geratealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmill

uber eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen um eine
sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahrleisten. Die
Riickgabe kann gemaR gesetzlicher Regelung kostenfrei
z. B. Uber einen kommunalen Entsorgungsbetrieb oder
Uber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in
Elektro-Altgeréaten verbaut sind und zersté-
rungsfrei entnommen werden kénnen, miissen
vor der Entsorgung entnommen und getrennt
entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akku-
packs aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei
den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien sind
immer durch abkleben der Pole vor Kurzschliissen zu
sichem.
Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Loschung personenbe-
zogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten ver-
antwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus PET-Kunststoff-
karten und entsprechend gekennzeichneten
Kunststoffen, die recycelt werden kénnen. %

— Fiihren Sie diese Materialien der Wieder-
verwertung zu.
Technische Daten

Artikelnummer 367461
Betriebsspannung 230 V~, 50 Hz
Ausgang (Steckdose) 230 V~, 16 A
Ausgang (USB) 50VDC,34A

Max. Leistung angeschlossener 3500 W

Verbraucher

Kabellange 1,4m

Thermoschutzschalter Ja

Schutz L-N, L-E, N-E

Uc 255V~ 50 Hz

Uoc L/N-PE: Uoc = 6,0 KV
L-N: Uoc = 6,0 KV

Up LN-PE: Up =2,0 KV
L-N: Up=2,5 KV

Informationsanforderungen

USB Typ A

Veroffentlichte Angaben  Wert und Einheit

Genauigkeit

Name oder Handelsmarke ~ OBI Group Sourcing

des Herstellers, Handelsre- GmbH

gisternummer und Anschrift  Albert-Einstein-Str. 7-9
42929 Wermelskirchen

GERMANY
Modellkennung 367461
Eingangsspannung 230 \
Eingangswechselstromfre- 50 Hz
quenz
Ausgangsspannung 5,0 Vv
Ausgangsstrom 3.4 A
Ausgangsleistung 17,0 w
Durchschnittliche Effizienz 85,89 %
im Betrieb
Effizienz bei geringer Last 79,63 %
(10%)
Leistungsaufnahme bei Null- 0,06 w
last
USB Typ C
Veroffentlichte Angaben  Wert und Einheit
Genauigkeit

Name oder Handelsmarke ~ OBI Group Sourcing

des Herstellers, Handelsre- GmbH

gisternummer und Anschrift  Albert-Einstein-Str. 7-9
42929 Wermelskirchen

GERMANY
Modellkennung 367461
Eingangsspannung 230 \
Eingangswechselstromfre- 50 Hz
quenz
Ausgangsspannung 5,0
Ausgangsstrom 34 A
Ausgangsleistung 17,0 w
Durchschnittliche Effizienz 85,35 %
im Betrieb
Effizienz bei geringer Last 79,91 %
(10%)

Veréffentlichte Angaben  Wert und Einheit
Genauigkeit
Leistungsaufnahme bei Null- 0,06 w

last

m Priro€nik za uporabo

6-potna kockasta vti¢nica

Pravilna uporaba

Naprava ustreza stanju znanosti in tehnike ter veljavnim
vamostnim dolo¢ilom v €asu, ko je dana na trg v okviru
uporabe, skladno z dolo€ili.

Naprava je predvidena za polnjenje mobilnih telefonov ali
drugih naprav z USB-priklju¢kom.

Naprava ni primerna za obrtne ali industrijske namene.
Kakrsnakoli druga uporaba je nenamenska. Zaradi nena-
menske uporabe, sprememb na napravi ali uporabe
delov, ki jih proizvajalec ni testiral in odobril, lahko pride
do nepredvidljivih poskodb!

Vsaka nepravilna uporaba ali vse dejavnosti na napravi,
ki niso opisane v tem priro¢niku za uporabo, so nedovo-
liene in zanje ne velja garancija proizvajalca.

Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki
* Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred prvo
uporabo. .
Upostevaijte vsa varnostna navodila! Ce ne uposte-
vate varnostnih navodil, ogrozZate sebe in ljudi okoli
sebe.
Vse priro€nike za uporabo in varnostna navodila shra-
nite za prihodnjo uporabo.
Ce napravo prodate ali daste naprej, nujno priloZite
tudi ta priro€nik za uporabo.
Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem sta-
nju.Ce j je naprava ali njen del pokvarijen, jo je treba
izkljugiti in pravilno odstraniti.
Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se lahko
sprozi eksplozija, ali v bliZini gorljivih teko¢in ali plinov!
Izkloplieno napravo vedno zavarujte pred nenamer-
nim vklopom.
Ne uporabljajte naprav, pri katerih stikalo za vklop/
izklop ne deluje pravilno.
Otrokom ne pustite blizu naprave! Napravo shranite
varno pred otroci in nepooblas€enimi osebami.
Naprave ne preobremenijujte. Napravo uporabljajte
samo v namen, za katerega je predvidena.
Vedno delajte preudarno in v dobrem stanju: Utruje-
nost, bolezen, uZivanje alkohola, zdravil in drog je
neodgovorno, kaiti v tem primeru naprave ne morete
vet varno uporabljati.
* Tanaprava ni predvidena za uporabo s strani oseb
(vkljuéno z otroci) zomejenimi fizi€nimi, senzornimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in/ali znanja, razen, ¢e jih nadzira oseba, odgovorna
za njihovo varnost, ali so prejele navodila, kako
napravo uporabljati.
Zagotovite, da otroci se z napravo ne igrajo.
Vedno upostevaijte veljavne drzavne in mednarodne
varnostne, zdravstvene in delovne predpise.
Elektriéna varnost
* Napravo lahko prikljucite le v stensko vti¢nico, ki ima
pravilno names&cen varnostni stik.
* Ta stenska vti¢nica mora biti priklju¢ena na elektroin-
Stalacijski razdelilnik z za$¢itnim stikalom za okvarni
gok (Fl-stikalo) z izmerjenim okvarnim tokom najve¢

.

.

.

* Pred pnkljucnvuo naprave morate zagotoviti, da je
omrezni prikljucek v skladu s prikljuénimi podatki
naprave.

* Napravo lahko uporabljate le znotraj navedenih mej
napetosti, moci in nominalnega $tevila obratov (glejte
tipsko plos¢ico).

+ Kadar naprava ni v uporabi, mora biti omrezni vti¢
vedno izviecen.

* Pred vkljugitvijo omreznega vti€a vedno zagotovite,
da so naprave izkljucene iz naprave.

* Preden izvle¢ete omrezni vti¢ zagotovite, da so
naprave izkljucene iz naprave.

* Naprava naj bo med prevozom brez toka.

Varnostna opozorila specifi¢na za napravo

* Naprave nikoli ne uporabljajte, e ste jo prinesli iz hla-
dnega v topel prostor. Kondenzat, ki pri tem nastane,
lahko pod dolo¢enimi pogoji uni¢i napravo. Napravo
pustite, da se po¢asi segreje na sobno temperaturo in
pocakajte, da kondenzat izhlapi.

+ Napravo uporabljajte samo v notranjih prostorih.

+ Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali drugim tekog&i-
nam.

* Naprava ne sme obratovati v prostorih, kjer se naha-
jajo kopalne kadi, kabine za prhanje, bazeni kot tudi v
blizini korit za vodo ali priklju¢kov za vodo.

« Simbolov, ki se nahajajo na napravi, ni dovoljeno
odstraniti ali prekriti. Navodila na napravi, ki niso ve¢
vidna, je potrebno takoj zamenjati.

Pred uporabo preberite in upostevajte navodila
za uporabo.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v suhih
notranijih prostorih.

Nikoli ne vstavljajte ve¢ naprav eno v drugo!
Med delovanjem ne pokrivati.

% é@Ne uporabljajte, ¢e je kabel navit na izdelek.

Pregled vase naprave
Nasvet: Dejanski videz vade naprave lahko
odstopa od slik.

»sl.1

1. stikalo za vklop in izklop
2. Euro vtiénica

3. Schuko vtiénica

4. USB-prikljuek (tip A)

5. USB-prikljucek (tip C)

6. Kontrolna lu¢ka za prenapetostno zascito

7. Vtie

8. Kabel

Upravljanje

NEVARNOST! Zivljenjska nevarnost zaradi
elektriénega udara! Najvecje dovoljene moci

prikljuéenega porabnika ni dovoljeno prekora-
¢iti (» Tehniéni podatki).

NEVARNOST! Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega udara! Odsotnost napetosti
lahko zagotovite le pri izklju¢enemu elektric-
nemu vtiéu.

&D

Nasvet: USB-prikljucek se uporablja samo kot
elektri¢ni vir. Ne smete ga uporabljati za prenos
podatkov.

— Omrezni vti¢ naprave vtaknite v elektri¢no vticnico.

— Prikljugite porabnik
Prenapetostna zascita

« Prenapetostna zas¢ita preprecuje, da bi se naprave,
prikljucene na vti¢no letev, zaradi napetostnih konic v
omrezju poskodovane, do ¢esar lahko pride npr.
zaradi posrednega udara strele ali vklopa indukcijskih
obremenitev, kot so motorji, pedi, luci itd.
Zapravilno delovanje mora biti naprava priklju¢ena na

vtiénico s strokovno namescenim zasgitnim prevodni-
kom.
energije popolna zas¢ita prikljuenih naprav ni ve¢
zagotovljena.
p med
baterij in akumulatorjev ter elektronskih in elek-
triénih naprav ni dovoljeno metati med gospo-
lju in zdravju $kodljive snovi. —
Potrodniki so dolzni odpadne elektronske
odstraniti loGeno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih
rabo in recikliranje teh. Vracilo je v skladu z zakonskimi
predpisi mogoce brezplaéno, npr. v komunalnem obratu
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno
vgrajeni v odpadno elektriéno opremo in jih je
pred odstranitvijo opreme odstraniti in zavreci
pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto
samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno
Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris oseb-
Odstranjevanje embalaze
Embalaza je iz PET-plasti¢nih kartic iz ustre-

Pri neposrednem udaru zaradi izredno visoke nastale
Odlaganje med odpadke
Slmbol precrtanega kosa za smeti pomeni:
dinjske odpadke. Vsebujejo lahko namre¢ oko-
naprave ter rabljene baterije in akumulatorje naprav
zbirnih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo upo-
za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
mogoce odstraniti brez poSkodovanja, je treba Ei
logeno. Litijeve baterije in akumulatorske
prelepiti in jih tako za&¢ititi pred kratkimi stiki.
nih podatkov z odpadne elektronske naprave.
zno oznacenih umetnih mas, ki jih lahko recikli- %:
rate.

— Te materiale dostavite za ponovno upo-

rabo.
Tehni€ni podatki
Stevilka izdelka 367461
Obratovalna napetost 230 V~, 50 Hz
Izhod (vti¢nica) 230 V~, 16 A
Izhod (USB) 50V DC, 34A

Maks. mo¢ prikljuéenih porabni- 3500 W
kov

Dolzina kabla 1,4m

Toplotno za&citno stikalo Da

Zadcita L-N, L-E, N-E

Uc 255V~ 50 Hz

Uoc L/N-PE: Uoc = 6,0 KV
L-N: Uoc =6,0 KV

Up LIN-PE: Up = 2,0 KV

L-N: Up=25KV

S-71700 V-260724



Zahteve za informacije
USB tipa A

Objavij

Naziv proizvajaica ali blagov-
na znamka, Stevilka vpisa v

register gospodarskih druzb

in naslov

Vred in Enota

natanénost

OBI Group Sourcing
mbH

Albert Einstein-Str. 7-9

42929 Wermelskirchen
GERMANY

Identifikacijska oznaka mo- 367461

dela

Vhodna napetost 230 \Y

Frekvenca vhodne izmeni¢- 50 Hz

ne napetosti

Izhodna napetost 5,0 \

Izhodni tok 34 A

Izhodna mo¢& 17,0 w

Povprecnl izkoristek v aktiv- 85,89 %

nem stanju

Izkoristek pri nizki obremeni- 79,63 %

tvi (10%)

Poraba energije v stanju 0,06 w

brez obremenitve

USB tipa C

Objavljene i in Enota
natanénost

Naziv proizvajalca ali blagov-
na znamka, $tevilka vpisa v

register gospodarskih druzb

in naslov

OBI Group Sourcing
GmbH
Albert-Einstein-Str. 7-9
42929 Wermelskirchen
GERMANY

Identifikacijska oznaka mo- 367461

dela

Vhodna napetost 230 \2

Frekvenca vhodne izmeni¢- 50 Hz
ne napetosti

Izhodna napetost 5,0 \Y

Izhodni tok 3.4 A

Izhodna mo¢& 17,0 w
Povprecnl izkoristek v aktiv- 85,35 %

nem stanju

Izkoristek pri nizki obremeni- 79,91 %

tvi (10%)

Poraba energije v stanju 0,06 w

brez obremenitve

m Hasznalati utasitas

6-0s kocka aljzat

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék, a forgalomba hozatal idépontjaban, megfelel
a tudomany és technika aktudlis allasanak, valamint a
hatélyos biztonsagi eléirasoknak, rendeltetésszerii hasz-
ndlata keretén beltl.

A késziilék mobiltelefonok vagy egyéb USB csatlakozas-
sal rendelkez6 késziilékek feltoltésére szolgal.

A késziilék nem ipari felnasznalasra szolgal.

Minden més alkaimazas ellentmond az el8irtnak. A nem
el6irasos alkalmazas, a késziilék megvaltoztatasa, vagy
a gyarto altal nem ellendrzétt és jovahagyott alkatrészek
hasznélata elérelathatatlan karosodasokhoz vezethet.
Minden rendeltetési céltdl eltéré hasznalat ill. a hasznalati
utasitasban fel nem sorolt tevékenység nem megenge-
dettnek szamit, és kiviil esik a gyarté torvényes szavatos-
sagi korén.

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi elirasok

* Akésziilék csak akkor kezelhet6 biztonsagosan, ha
az els6 hasznalat elétt a kezeld elolvasta és megér-
tette ezt a hasznélati utasitast.
Tartsa be az dsszes biztonsagi el6irast! A blztonsagl
el6irasok figyelmen kivill hagyasaval 6Gnmagat és
masokat is veszélyeztet.
Minden hasznalati utasitast és biztonsagi eléirast
6rizzen meg a késébbi felnasznalasra.
Ha a késziléket eladja vagy odaadja, feltétleniil adja
vele ezt a haszndlati utasitast is.
Akeésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifo-
gastalan allapotban van. Ha a késziilék vagy egy
része hibas, akkor azt lizemen kiviil kell helyezni és
hulladékként szakszer(ien kell eltavolitani.
A késziiléket ne alkalmazza robbanasveszélyes
helyeken vagy gyulékony folyadékok vagy gazak
kézelében!
A kikapcsolt késziiléket mindig biztositsa véletlen
bekapcsolas ellen.
Ne hasznaljon olyan késziiléket, amelyen a ki-be kap-
csolégomb nem miikédik megfeleléen.
Tartsa tavol a gyermekeket a géptdl! Tartsa tavol a
késziiléket a gyermekektd| és az illetéktelen szemé-
lyektol.
Ne terhelje tul a késziiléket. Csak a rendeltetési célja-
nak megfeleléen haszndlja a gépet.

Art.-Nr. 367461

OBl Group Sourcing GmbH + Albert-Einst
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Mindig megfontoltan, j6 testiflelki allapotban dolgoz-
zon: Felel6tlenség megengedni, hogy faradtsag,
betegség, alkohol fogyasztasa, gyégyszerek és kabi-
toszer befolyasolja Ont, mivel On ilyen esetben mar
nem tudja biztonsagosan hasznalni a késziléket.
Ez a késziilék nem alkalmas arra, hogy korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel,
vagy hianyos tapasztalattal és/vagy tudassal rendel-
kez6 személyek (gyerekeket is beleértve) hasznaljak,
kivéve, ha a biztonsagukeért felelésséget vallalo sze-
mély felligyeli 6ket, vagy ha téle Utmutatasokat kap-
nak a késziilék hasznalataval kapcsolatban.
Biztositsa, hogy gyermekek ne jatszhassanak a
készlilékkel.
Az érvényes nemzeti és nemzetkozi biztonsagi,
egészségligyi és munkavédelmi eldirasokat mindig
tartsa be.
Elektromos biztonsag

* Akészilékeket kizarolag megfelelén felszerelt

védéeérintkezds fali dugaszold aljzatra csatlakoztassa.

* Ezt a fali dugaszolo aljzatot egy 30 mA-nél nem
nagyobb névleges hibadram-erésségti hibaaram-
védokapcsoldval (Fl-relével) ellatott villamos eloszto-
hoz kell bekotni.
Akészllék csatlakoztatasa el6tt bizonyosodjon meg,
hogy a halézata megfelel a késziilék csatlakozasi
adatainak.
« Akésziilékeket kizarolag az elSirt feszliltség-, teljesit-
mény- és névleges fordulatszam hatarértékeken belil
uzemeltetheti (lasd a tipustablat).
Amikor hasznalaton kivil van, htizza ki a csatlakozo
dugaszt.
Ahalézati dugasz csatlakoztatasa el6tt gondoskodjon
réla, hogy a készilékek le legyenek valasztva a
késziilékrol.
Ahaldzati dugasz kihtizasa el6tt gondoskodjon rdla,
hglgy a készlilékek le legyenek valasztva a készlilék-
16l

Szdllités elétt aramtalanitsa a berendezést.

A késziilékre PN o
Akésziiléket soha ne helyezze azonnal lizembe, ami-
kor a hidegbdl beviszi egy meleg szobaba. Az ekkor
keletkez6 para ugyanis bizonyos kérilmények kozott
tonkreteheti a késztiléket. A késziiléket lassan vigye
be a szobahémérsékletre és varja meg, mig a
lecsapodott nedvesség elparolog.

Akésziiléket csak belsé térben szabad miikddtetni.
Soha ne tegye ki viznek vagy egyéb folyadéknak a
késziiléket.

Akésziiléket soha nem szabad fiirdékadat, zuhany-
z6t vagy Uszomedencét tartalmazo helyiségben vala-
mint mosdo vagy vizbekotés kdzelében lizemeltetni.
Akésziiléken taldlhato jelzéseket nem szabad
leszedni vagy letakarni. Ha egy felirat mar nem olvas-
hato, azt haladéktalanul cserélje le.

Uzembe helyezés elétt olvassa el a hasznalati it-
mutatot és tartsa be az utasitasait.

A késziiléket csak szaraz beltéren szabad hasz-
1 r nalni.

% Soha ne kapcsoljon dssze tobb késziiléket!

@] Ne lizemeltesse letakarva.

; ;fNe hasznalja, amig a kabel fel van tekerve a ter-

A késziilék attekintése
Megjegyzés: A késziiléke tényleges kinézete
eltérhet az abraktol.

1. abra

. halézati kapcsold

. Euro aljzat

. Schuko aljzat

. USB-csatlakozo (A tipus)

. USB-csatlakozo (C tipus)

. Tulfesziltségvédelem ellenérzlampa
Dugd

Kabel

Kezelés
VESZELY! Az elektromos aramiités életve-
szélyt okoz! A csatlakoztatott fogyasztok ne
Iépjék tal a megengedett legnagyobb teljesit-
ményt (» Miszaki adatok).

VESZELY! Az elektromos aramiités életve-
szélyt okoz! A fesziiltségmentesség csak
kihtzott halézati csatlakozonal szavatolt.

PNOOBRWONS Y

Megjegyzés: A USB csatlakozd csak aramfor-
rasként szolgal. Nem hasznalhat6 adatatvi-
telre.

— Csatlakoztassa a késziiléket a halézati dugaszolo

aljzatba.
— Fogyaszt6 csatlakoztatasa

* GERMANY

g.de *+ www.obi: ing.de

Tulfesziiltség-védelem

* Atllfesziiltség-védd berendezés megakadalyozza,
hogy a dugaszol¢ aljzatos eloszton csatlakoztatott
késziilékek a halézatban eléforduld fesziltségesu-
csok miatt karosodjanak, pl. kdzvetett villamlas vagy
induktiv terhelések, példaul motorok, siiték, lampak
stb. kapcsolasa altal.
A megfelelé6 miikddéshez a késziiléket szakszeriien
felszerelt védovezetékkel ellatott csatlakozdaljzatra
kell csatlakoztatni.
Kozvetlen villamcsapas esetén a rendkivil magas
energia miatt nem garantalt a csatlakoztatott késziilék
abszolut biztonsagos védelme.

Selejtezés
A késziilék selejtezése
Az athlzott kuka szimbdlum jelentése a kovet-
kez6: Az elemeket és akkukat, az elektromos és
elektronikus késziilékeket nem szabad a haz-
tartasi hulladékok k6zé tenni. Ezek a kérnye-
zetre és egészségre karos anyagokat tartal-
mazhatnak.
A felhasznalo koteles a régi elektromos készilékeket, a
készlilék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi
hulladékoktdl kiildnvalasztva a hivatalos g! helyen
keresztil artalmatlanitani a szakszer(i tovabbi feldolgo-
zés biztositasahoz. A leadas a jogszabalyi eléirasoknak
megfeleléen dijmentesen végezhetd, pl. telepilésihulla-
déik-a'nalmatlanité tarsasagon vagy kereskeddn keresz-
thl.
Az olyan elemeket, akkumulatorokat és 1ampa-
kat, amelyek nincsenek fixen beépitve a régi
elektromos készlilékbe és roncsolasmentesen
eltavolithatok beldle, artalmatlanitas elétt ki kell
venni és kilon kell artalmatlanitani. Az 6sszes
rendszer litium elemeit és akkucsomagjait csak lemerdilt
allapotban szabad leadni a visszavételi helyen. Az ele-
meket a pélusok leragasztasaval kell védeni a rovidzarlat
ellen.
Minden végfelhasznalo sajat maga felel az artalmatlani-
tando készuléken lévé szemelyes adatalnak torléséért.
A
A csomagolas PET miianyag kartonokbdl és
megfelelden jeldlt miianyagokbol all, amiket
ujra lehet hasznositani.

— Ezeket az anyagokat juttassa el az Ujra-

hasznosité helyekre.

Miiszaki adatok

Cikkszam 367461

Uzemi fesziiltség 230 V~, 50 Hz

Kimenet (dugaszol6 aljzat) 230 V~, 16 A

Kimenet (USB) 50VDC, 34A

A rakapcsolt fogyasztok max. tel- 3500 W

jesitménye

Kabelhossz 14 m

Héveéds kapesolo Igen

Védelem L-N, L-E, N-E

Uc 255V~ 50 Hz

Uoc L/N-PE: Uoc = 6,0 KV
L-N: Uoc = 6,0 KV

Up L/N-PE: Up = 2,0 KV
L-N: Up = 2,5KV

Termékinformacios ko Imények

USB Type A

Kozzétett informaciok Erték és Mérté-

pontossag kegység
A gyarté neve vagy védje-  OBI Group Sourcing
gye, cégjegyzékszama és ci- GmbH
me Albert-Einstein-Str. 7-9

42929 Wermelskirchen
GERMANY
Modellazonosité 367461
Bemend fesziiltség 230 \Y
Bemend valtéaram frekven- 50 Hz
cidja
Kimen6 fesziltség 5,0 \%
Kimen6 aramerdsség 3,4 A
Kimené teljesitmény 17,0 w
Aktiv lzemmoédban mért at- 85,89 %
lagos hatasfok
Hatasfok alacsony (10%-0s) 79,63 %
terhelésnél
Uresjarasi izemmaédban 0,06 w
mért energiafogyasztas
USB Type C
Kozzétett informaciok Erték és Mérté-

pontossag kegység
A gyarté neve vagy védje-  OBI Group Sourcing
gye, cégjegyzékszama és ci- GmbH
me Albert-Einstein-Str. 7-9

42929 Wermelskirchen
GERMANY
Modellazonosité 367461
Bemend fesziiltség 230 \Y
Bemend valtéaram frekven- 50 Hz
cidja
Kimen6 fesziltség 5,0 \%

B

Kozzétett informaciok Erték és Mérté-
pontossag kegység

Kimeno aramerésség 34 A

Kimen6 teljesitmény 17,0 w

Aktiv izemmddban mért at- 85,35 %

lagos hatasfok

Hatasfok a\acsony (10%-0s) 79,91 %

terhelésnél

Uresjar tizemmodban 0,06 w

mért energiafogyasztas

LY. Priru¢nik za upotrebo
6-smjerna kockasta uticnica

Namjenska upotreba

Uredaj odgovara stanju nauke i tehnike kao i sigurnosnim
odredbama u vrijeme stavljanja u prodaju, u okviru nje-
gove upotrebe u skladu sa odredbama.

Uredaj je namijenjen za punjenje mobilnih telefona ili dru-
gih uredaja sa USB-priklju¢kom.

Uredaj nije namijenjen profesionalnoj upotrebi.

Svaka druga upotreba je nepropisna. Nepropisnom upo-
trebom, promjenama na uredaju ili upotrebom dijelova
koji nisu provjereni ili dozvoljeni od strane proizvodaca,
mogu nastati nepredvidene Stete!

Svaka upotreba koja nije u skladu sa odredbama odno-
sno svi radovi na uredaju koji nisu opisani u ovom uput-
stvu za upotrebu spadaju u nedozvoljenu upotrebu izvan
zakonskih granica odgovornosti proizvodaca.

Za Vasu sigurnost
Opsta sigurnosna uputstva

 Zasigurnorukovanje uredajem korisnik mora procitati
i razumijeti ovo uputstvo za upotrebu prije prvog kori-
Stenja uredaja.
Obratite paznju na sva sigurnosna uputstva! Ako ne
postujete sigurnosna uputstva, sebe i druga lica dovo-
dite u opasnost.
Sacuvajte sva uputstva za upotrebu i sigumosna
uputstva radi buducée upotrebe.
Ako prodate ili poklonite uredaj, obavezno dajte i
uputstvo za upotrebu.
Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u isprav-
nom stanju. Ako je uredaj ili neki njegov dio ostecen,
mora se staviti van pogona i propisno odloZiti.
Uredaj ne upotrebljavaijte u prostorijama u kojima
moze doci do eksplozije ili u blizini zapaljivih te¢nosti
ili gasoval
Iskljuéen uredaj uvijek osigurajte protiv slu¢ajnog
ukljucivanja.
Nemojte koristiti uredaje, na kojima prekida¢ za uklju-
Civanje — iskljucivanje ne funkcionira ispravno.
Udaljite djecu od uredaja! Uredaj odlozite tako da
bude siguran od djece i neovlastenih lica.
Ne preopterecuijte uredaj. Uredaj upotrebljavajte
samo za svrhe za koje je i namijenjen.
Uvijek raditi sa oprezom i u dobrom raspoloZenju:
Umor, bolest, konzum alkohola, utjecaj lijekova i
droga su neodgovorni, po$to vi$e niste u stanju uredaj
sigurno koristiti.
Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane
osoba (ukljuéujuéi djecu) s ograni¢enim fizickim, sen-
zorickim ili duSevnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i/ili znanja, njih mora nadgledati osoba koja je
nadleZna za njihovu sigurnost ili im mora dati instruk-
cije o tome kako se koristi uredaj.
Proverite, da se djeca ne igraju s uredajem.
Uvijek slijediti vaze¢e nacionalne i internacionalne
sigurnosne propise, propise o sigurnosti i radu.

Elektricna sigurnost

* Uredaj se smije prikljuciti samo na zidnu uti¢nicu s

propisno instaliranim zastitnim kontaktom.

Ova zidna uti¢nica mora biti priklju¢ena na elektroin-

stalacioni-razvodnik sa zastitnim prekidacem struje

kvara (Fl-prekidag), sa dimenzioniranjem struje kvara

ne vecom od 30 mA.

Prije priklju€ivanja uredaja se mora osigurati, da

mrezni priklju¢ak odgovara priklju¢nim podacima ure-

daja.

Uredaj se smije koristiti samo unutar navedenih gra-

nica za napon, u¢inak i nazivni broj okretaja (vidi plo-

¢Gicu s podacima).

Eog nekoristenja se mora uvijek iskopc¢ati mrezni uti-
ac.

Prije nego $to utaknite mrezni utikac, uvjerite se da su
uredaji odvojeni od uredaja.

Prije izvlagenja mreZnog utikaca, uvjerite se da su
uredaiji odvojeni od uredaja.

Uredaj prilikom transporta iskopéati iz struje.

Sigurnosne upute specifi¢ne za uredaj

« Nikad ne stavljajte uredaj odmah u pogon ako ste ga
prenijeli iz hladne u toplu prostoriju. Kondenzovana
voda koja pri tome nastaje pod odredenim uslovima
moze dovesti do unistenja uredaja. Uredaj polahko
dovedite na sobnu temperaturu i pricekajte dok se
kondenzovana voda ne ispari.

« Uredaj koristite samo u unutra$njim prostorijama.

« Uredaj se ne smije izlagati vodi ili drugim teku¢inama.

PNOO AN

* Uredaj se ne smije pustati u rad u prostorijama u
kojima se nalazi kada za kupanje, tus ili bazen niti u
blizini umivaonika ili vodovodnih prikljuaka.

+ Simboli koji se nalaze na Va§em uredaju ne smiju se
odstran]lva ili prekrivati. Napomene na uredaju koje
vi§e nisu Citljive moraju se odmah zamijeniti.

Prije pustanja u rad procitajte uputstvo za upotre-

bu'i pridrzavajte ga se.

Uredaj se smije koristiti samo u suhim unutarnjim
prostorijama.

Nikad ne prikljugujte viSe uredaja jedne u druge!

Ne koristiti pokrivenog.
S

; ;LryNe koristiti dok je kabel namotan na proizvodu.

Pregled Vaseg uredaja
Uputa: Stvarni izgled vaseg uredaja moze da
se razlikuje od slika.

» Sl 1

. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Evro uti¢nica

Suko utiénica

USB-prikljucak (Tip A)

. USB-prikljugak (Tip C)

Kontrolna svjetiljka za zastitu od prenapona
Utika&

. Kabl

Rukovanje

OPASNOST! Opasnost po Zivot od strujnog
udara! Dozvoliena maksimalna snaga priklju-
&enog trosila ne smije se prekoragiti (> Teh-
nicki podaci).

OPASNOST! Opasnosl po zivot od slrujnog
udara! ona
samo kada je mrezni utlkaé iskopc&an.

Napomena: USB priklju¢ak sluzi kao izvor

struje. Ne moze se upotrijebiti za prijenos
podataka.

— Mrezni utika¢ uredaja utaknite u mreznu uti¢nicu.

— Prikljuciti potrosace
Prenaponska zastita

* Uredaj za za8titu od prenapona sprie¢ava da uredaji
spojeni na letvu sa uti¢nicama ne ostete vrhove
napona u mrezi, npr. indirektnim udarom munje ili pre-
bacivanjem induktivnih opterecenja kao $to su motori,
pecnice, lampe itd.
Za ispravnu funkciju, uredaj mora biti priklju¢en na
uti€nicu sa struéno instaliranim zastitnim provodni-
kom.
U slucaju direktnog udara munje, izuzetno visok nivo
energije koji se javlja ne moze garantovati apsolutno
sigumu zastitu prkljucenih uredaja.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znaci: baterije
iakumulatori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne
smiju se odlagati s kuénim otpadom. Mogu
sadrzavati supstance Stetne za okoli§ i zdravlje.
Potro$aci su duzni stare elektri¢ne uredaje,
baterije i stare baterije od uredaja, odlagati

.

odvojeno od kuénog otpada na sluzbenom mjestu
skupljanja kako bi se osigurala pravilna daljnja obrada.
Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom regulati-
vom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u otpad
ili preko nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto

ugradene u stare elektri¢ne uredaje i mogu da

se skidaju bez potrebe za unistavanjem, moraju

se ukloniti prije odlaganja i odvojeno odloZiti u

otpad. Litijumske baterije i akumulatorska pako-

vanja svih sistema moraju se predati u zbima mjesta
samo uispraznjenom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa
odlijeplienim polovima kako biste se osigurali od kratkog
spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanije li¢nih poda-
taka na starim uredajima za odlaganje.

Zbrinuti ambalazu

Pakovanije se sastoji od PET-plati¢nih kartica i
odgovarajuce oznacenih plastika, koje se

mogu reciklirati.

— Te materijale odvojite za ponovnu obradu.
Tehnicki podaci

Broj artikla 367461

Radni napon 230 V~, 50 Hz
Izlaz (uti¢nica) 230 V~, 16 A
Izlaz (USB) 50VDC,34A
qu. snaga prikljucenog potro- 3500 W

saca

Duzina kabela 1,4m

Prekidac toplotne zastite Da

Broj artikla 367461
Zastita L-N, L-E, N-E
Uc 255V~ 50 Hz
Uoc L/N-PE: Uoc = 6,0 KV
L-N: Uoc = 6,0 KV
Up LIN-PE: Up = 2,0 KV
L-N:Up=25KV
Zahtjevi za informacijama
USBtipA
Objavij i Jedini
preciznost

Ime ili Zig proizvodaca, broj OBl Group Sourcing Gm-

upisa u trgovacki registari  bH

adresa proizvodaca; Albert-Einstein-Str. 7-9
42929 Wermelskirchen
GERMANY

Identifikacijska oznaka mo- 367461
dela

Ulazni napon 230 \%

Frekvencija ulaznog izmje- 50 Hz

niénog napona

Izlazni napon 50 \%

|zlazna jakost struje 34 A

|zlazna snaga 17,0 w

Prosjegna uginkovitost pod 85,89 %

opterecenjem

Uginkovitost pri niskom opte- 79,63 %

rec¢enju (10%)

Potrodnja energije u stanju 0,06 w

bez opterecenja

USB tip C

O o = i Jedini
javlj ljec

preciznost

Ime ili Zig proizvodaca, broj OBI Group Sourcing Gm-
upisa u trgovacki registari  bH
adresa proizvodaca; Albert-Einstein-Str. 7-9

42929 Wermelskirchen
GERMANY

Identifikacijska oznaka mo- 367461
dela

Ulazni napon 230 \%

Frekvencija ulaznog izmje- 50 Hz
niénog napona

Izlazni napon 50 \

|zlazna jakost struje 3.4 A

Izlazna snaga 17,0 w
Prosje¢na ucinkovitost pod 85,35 %

optere¢enjem

U€inkovitost pri niskom opte- 79,91 %

recenju (10%)

Potrodnja energije u stanju 0,06 w

bez opterecenja
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